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| VAT reg.no.: DE143750280

LuK GmbH & Co. KG LuK Bliht Hauptyerk Versand 1 Dr.-Georg-Schasffler-Str. 25 77815 Bihl

[l

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

-
GETRAG S.p. A-“-’r 2 Note destinalario/ Receiving Noles 3 ng.eh:g‘!::,& —_
V Deij Ciclamini 4
32314465
["70026 MODUGNO B A § Farlg / Freight 7 Consegna / Dellevery F gm ?pe%lzionel
Plant code: 100 Fans e Eoosl Carer Hipping Date
e e W ¢ 27.03.2018
Perief Altra vattura f
Freight Cther Vehicle Fattura/lnvoice
Sl aner
gouggﬁ:;?i;?:# VAT reg.no.; incoterma osta 9 Data/Date 9
91002666 {T04886850728 FEATHUHL /—36 pL
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vsnt./ 15 Datl aggluntivif 12 Na.separtof 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ordine/
Your Refaranca Aditional Data Qur Department Receiver No. Order No,
550002722302 412 SA/BHL-PO1P +49 (7228) 941-6773 24466 194774 =
Helke Wirfal
’Iﬁéﬁe“ cfd'%na' Schweitzer GmbH + Co. / J%Eanw fgﬁ:! Feso fore/Toial Weight
Fraa Gross 693,3 kg
Autocarro/ Standard
Noras” X Netiofitet 411,9 kg
B Rt 3x EUROPALLET, 72x6414, 3x1208 B g tiatk  ° Boctmng Locatan
10580195 14248
ft?delgmzzod;
5pi jor r
S AT 215G, = S5o0R0 G411 < 430438 6RO
27 Pos. 28 Cod.artdestinatario / 29 Descriziona/ Cod.art. / [mball
Recelver Part No. Description{ Part No. / Pack 30 Quantifa / 31 Unitd 40 Destinatarlo / Recelver
Quanlity mis. / Qtaf Oy +-
Oty Unlf
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 3.168
CRS#8
Boccola di guida
063146410-0000-11 KUEHNE-+NAGEL s.rL
Carico / Batch Carico / BatchQuantita carico/ Quanbty Ursprungsland 7 Country of or[gin ACCETTAZIONE MERCE
ﬂ‘f Quantitd effettlva
Tipo Imballaggio: 'hm‘ S'ms\ WA Gfuf Y
Quantita imballi: B
Conformita alle schede d' |mballo E -
Data controlle: 0570%H Joid
Lista imballi e dimensioni Firma I\“W W
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Xanban
netto lordo
1 194658652 1837.3KG 231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063148410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 194761070 137,3 KG 231,1 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
3 194761087 137.3KG 2311 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Matl.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
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LuK GmbH & Co. KG

IndustriestraBa 3, 77015 BOh), Telefon +49 7223 941-0, Telefax 449 7223 26950, Intemat www.luk.com, Sitz; BChl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210932

Pers6nlich haftenda Gesellschafterin: LukVermagensverwaltungsgeselischalt mbH, $itz; Bahl, Registergericht: AQ Mannhelm HRB 211135, GeschaftsfOhrer; Stefan Bauemels, Matthlas Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Badan, BLZ 662 B¢ 53, Konto B 851 500 00, Watrung EURO, BIC DRESDEFFS62, [BAN DE4S £628 0053 0835 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 652 400 02, Konto 1 129
600 00, Wihrung USD, BIC COBADEFFSA2, IBAN DETY 6624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280



"K€) Fac SCHAEFFLER

I S

Lista imballi / Packing note

I

Bolla Nr./Delivery note no.: 32314465 Datum/Date: 27.03.2018
3 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
72 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
3 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X34-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea o
degli Stati Uniti.

KUEHNE+NAGEL s..

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA)

f 5 APR 2018

"Ricevuto con fiserva d_i .
varifica su qualita e quanti=
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LuK GmbH & Co. KG
Industriestrale 3, 77815 Biihl, Telefon +43 7223 541-0, Telefax +43 7223 26950, intarmat www.luiccom, Sitz: BOhI, Registargerich: AG Mannhelm KRA 210332
Pers8nlich hafiends Gesellschafterin: LukVermbgensverwaliung: ! mbH, Sliz: BOhl, Aegistergericht: AG Mannhelm HRE 211135, Geschifisilihrer Stefan Baverrsls, Matthlas Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURO, B(G DRESDEFFE62, IBAN DE48 6624 0053 0855 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
800 00, Whhrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DE?7 6624 6002 0112 8600 00, Ust-tdNr. DE 143 760280




1 ‘¥Fomitare {(Nome, Indirizzo, Paese) Nr. Foritore 91002560

Trasponiatofe (Neme, Indlrlzzo, Pagse)  Nr. Fomitcre BOLLA Bl CONSEGNA INTERNAZIONALE
LuK CmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE C M R
LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 S— i e
Dr.-Georg-Schaeffler-str. 25 einer gegentaiigan Abmac ugg den Pagina 1 / 1
DE-77815 Biihl s don Bfeerpe e
- ul il larungsverra
intematienalen Straﬁ%ng%ten?arri?ehr {CMF). 10580195
Destinatario (Nome, Indifzzo, Paess] T i
2 Conslgnee (Name.‘Addrelss. Country} 1 6 ?:ﬁ??ﬁmeeﬁ%rgree'sjg? gm&;’)aesa)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Mcdugno Carl-Benz-S5tr. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 Luego di consegna della merce 1 7 Trasporiatore successiva (Neme, Indirizze, Paese)
Luego di cansegna della merca Successive Carrlers (Name, Address, Gountry)
Orl/Area Modugno 1 Bl
Land/P '
an 2858 I ta_l ia
4 Luego e data di riiro marce
Place and Date of Acceptance of Goods
OrfArea 1
Land/Paesa Biihl 1 8 Rlserva di trasporto
Germania Reservations of Cariers
Data/Dat
e __28.03.2018
5 Documenti allegall
Documents Enclosed
~ Note particolari Posiziane del coll Tipo dimbatlaggi Descrizi N Peso| 3
© Mark and fos R oo g e e O B oads 1 g"!ﬁ% 11 Eaiettha 12 Vmen
ails
automotive 841298%0
32314465 3 EUROPALLET parts 693,30 2,880
32314565 7T TBA-501480 6643,00 6,384
Totale: 10 Imballo 7336,30 9,264
Bez.s, N, efichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carlco di: Fomitora valula Dastinatarlo
Nr.g Hazard Label No. Number UN dimballagglo To Be Pald By: [Trasportaters Currency Consignae
Descr. Packaging Group  Condizioni di fragporio
No.g rtatl s
Riduzione

-[ 3 Istruzioni del mittente (doganall e altre formalitd
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalita)]

SA/BHL-PLLO5 i.A. Ivana Fekete

TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 g}al? ;’% pagara
1 4 Rimbarso
Relmbursement
dl speciall
1 5 5:3?71'23{'3? gg;l]glgtl%-nrllglégspono 20 ggggal :g?ecéaments
Fca BUHL
KUEHNE+NAGEL sl
21 el Buml % 28.03.2018 Via dei (@2 526 ModnqnBdEA)
da
SCHWEITZER GmbH-Eo———— 8.
22 LuK GmbH & Co. KG 23 Internationale Spedition K& 05 A »
Dr,-Georg-Schaeffler-Str, 25 Caﬁ-BenzaSt]ra[!.be 23
77815 Bihl 71634 Ludwigsburg .
" a e stampa del SR vl - o
Elaiors o Siamp of Sender B o S n s DLghiseIva di ]
25 Eiféﬂfﬂ'ﬁ?éﬂﬁfé e Palett Fornitore - Paletts Sender  verif 0&15&@}%@4'%@@@%@@
da/from afo km
T umero N xchan
Tipo umero ggmblo Camblo | Tipo m E?changa = g
Eurc Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Gantzaltn Faliner deltrepanaion Conferma ricevimento/Dala/Flrma Conferma autista/Data/Rima
27 [Targa arlco netto in
km
Rimorchlo

Used Apn. No. ) 0 National O Bilateral O EG O CEMT




50 B\ e rzerd)
Seit iiber ... BEIEE pedition
CHR rachtri (T

Sendungsnr,: 18-002464 vom 28.03.2018

4 Absender / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTERIEF CM R
LuK GmbH & Co. KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Beférderung unterli trelz ai Ce frai it est is, bstant tout
Industriestrasse 3 gentsiligen Abmacﬁun; f{a:-? GI;eslimmlfrllg:L g:; cl:uss ':::ae:;rairgf éﬁgugolsnv::lri‘:n Sr:lgiivan "aﬁ
77815 Buhl Obereinkemmens tber den Befdrderungsvartrag contrat de transport  intemational  das
im Intem. StrafengGterverkehr (CMR), marchandises par route {(MR}.

2 Empfanger / Dastinataire @ Frachtfihrer / Transporeur Benufzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-ABRTRC-D1Rd
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour la Ilvralsen da la marchandise 7 Nachfolgander FrachtiGhrer f Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit ! Tamps

Datum/Date  (5.04.2018

4 Ortund Tag der Ubamatime f Lisu ¢t date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Biihl
Land/Pays Deutschland Zeit / Temps
Dalum/Date 28.03.2018

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachiftihrer /
Réserves el observations des transportaurs

5 Belgafiigte Dokuments { Documents annexes

9 Pos 4 Zeicharyir. 14 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezalchnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Urnfang
Marques el numaros Nombra des calis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg
1 32314465 3 EP Getriebetelle 693
2 32314565 7 EP 6.643
_?_glr::\a: 10,00 EP 7.336,00
16 Aaweisungen des Absendars 1 7Anaban zur Ermittlung der Tarikilemater mit Grenzabergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Verainbarungen / Convenlions particulleres

unfrel - Rechnung an Empfinger

18 ity Amtliches Kennzelehan Nulzlastint

Anhanger

Fahrer E{UEHN&-""E\!AGEL s.r.l.
22 Benutxier Grenziibergang 27 éﬂﬁﬁlﬁbzﬁ q5thpla quFEm JOO]@&M\E’MO ‘HA,

Réception de; esla

20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRA SPT] 5 A A 2013

P-77815 Blihl D-71634 Ludwigsburg 1-70026\MODUGNO

" "Ricevi n riserva di
§ n
Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrit und Stempsl des FrachttGhrers Venﬁiﬁ%“ Fin = ﬁae&rﬁya"ﬁeﬁt[ta
Signatura et timbro foxpaditeur Signalure et imbra du transportewr Slgnaturg et timbre da destinatalra

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwligsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 SWIFT: DRESDEFF&04



